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Minister Spraw Zagranicznych: W. Cimoszewicz

1206
POPRAWKI

sporzadzone w Regina dnia 3 czerwca 1987 r.

do Konwencji o obszarach wodno-btotnych majacych znaczenie miedzynarodowe,
zwtaszcza jako srodowisko zyciowe ptactwa wodnego, sporzadzonej w Ramsarze dnia 2 lutego 1971 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 3 czerwca 1987 r. w Regina (Kanada) zostaty sporzadzone Poprawki do Konwencji o obszarach wod-
no-btotnych majgcych znaczenie miedzynarodowe, zwtaszcza jako srodowisko zyciowe ptactwa wodnego, w na-

stepujagcym brzmieniu:
Przektad

POPRAWKI
do Konwencji o obszarach wodno-btotnych majacych
znaczenie miedzynarodowe, zwtaszcza
jako srodowisko zyciowe ptactwa wodnego

Artykut 6

1. Obecne brzmienie tekstu ustepu 1 zostaje zasta-
pione w sposoOb nastepujacy:
~Ustanawia sie Konferencje Umawiajacych sie
Stron w celu dokonania przegladu i wspierania
implementacji niniejszej konwencji. Biuro, o kt6-
rym mowa w artykule 8 ustep 1, zwotuje posie-
dzenia zwyczajne Konferencji Umawiajacych sie
Stron w odstepach nie dtuzszych niz trzy lata, o ile
Konferencja nie postanowi inaczej, oraz posiedze-
nia nadzwyczajne, na pisemny wniosek przynaj-
mniej jednej trzeciej Umawiajgcych sie Stron.
Kazde posiedzenie zwyczajne Konferencji Uma-
wiajgcych sie Stron okresla date i miejsce nastep-
nego posiedzenia zwyczajnego.”

AMENDMENTS
of the Convention on wetlands of international
importance especially as waterfowl habitat

Article 6

1. The present text of paragraph 1 shall be replaced
by the following wording:

«There shall be established a Conference of the
Contracting Parties to review and promote the
implementation of this Convention. The Bureau
referred to in Article 8, paragraph 1, shall convene
ordinary meetings of the Conference of the
Contracting Parties at intervals of not more than
three years, unless the Conference decides
otherwise, and extraordinary meetings at the
written request of at least one third of the
Contracting Parties. Each ordinary meeting of the
Conference of the Contracting Parties shall
determine the time and venue of next ordinary
meeting.”
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2. Zdanie wstepne ustepu 2 otrzymuje nastepujace
brzmienie:
~Konferencja Umawiajgcych sie Stron jest upraw-
niona do:”

3. Na kohcu ustepu 2 zostaje dodany nastepujgcy
tekst:

«(f) przyjmowania innych zalecen lub postano-
wien w celu wspierania obowigzywania niniej-
szej konwenc;ji.”

4. Zostaje dodany nowy ustep 4 w nastepujacym
brzmieniu:
~Konferencja Umawiajgcych sie Stron przyjmuje
regulamin kazdego swojego posiedzenia.”

5. Zostajg dodane nowe ustepy 5 i 6 w nastepuja-
cym brzmieniu:

Ustep 5: ,Konferencja Umawiajgcych sie Stron
ustala i dokonuje statego przegladu przepiséw finan-
sowych niniejszej konwencji. Na kazdym swoim posie-
dzeniu zwyczajnym Konferencja uchwala, wigkszos$cia
dwdoch trzecich gtosow obecnych i gtosujacych Uma-
wiajgcych sie Stron, budzet na nastepny okres finan-
sowy.”

Ustep 6: ,Kazda Umawiajaca sie Strona zasila bu-
dzet zgodnie ze skalg sktadek przyjeta jednomysinie
przez obecne i gtosujgce Umawiajgce sie Strony na po-
siedzeniu zwyktym Konferencji Umawiajacych sie
Stron.”

Artykut 7

Ustep 2 zostaje zastgpiony przez nastepujacy tekst:

.Kazda z Umawiajgcych sie Stron reprezentowana
na Konferencji posiada jeden gtos, przy czym za-
lecenia, postanowienia i decyzje przyjmowane sg
zwykta wiekszoscig gtosow obecnych i gtosuja-
cych Umawiajacych sie Stron, o ile niniejsza kon-
wencja nie przewiduje inaczej.”

2. The introductory phrase of paragraph 2 shall
read as follows:

~The Conference of the Contracting Parties shall
be competent:”

3. An additional item shall be included at the end
of paragraph 2, as follows:

.(f)to adopt other recommendations, or reso-
lutions, to promote the functioning of this
Convention.”

4. A new paragraph 4 is added which would read
as follows:

~The Conference of the Contracting Parties shall
adopt rules of procedure for each of its meetings.

5. New paragraphs 5 and 6 are added, which would
read as follows:

Paragraph 5: ,The Conference of the Contracting
Parties shall establish and keep under review the
financial regulations of this Convention. At each of its
ordinary meetings, it shall adopt the budget for the
next financial period by a two-third majority of
Contracting Parties present and voting.

Paragraph 6: ,Each Contracting Party shall contri-
bute to the budget according to a scale of contribu-
tions adopted by unanimity of the Contracting Parties
present and voting at a meeting of the ordinary Confe-
rence of the Contracting Parties.”

Article 7

Paragraph 2 is replaced by the following wording:

»~Each of the Contracting Parties represented at
a Conference shall have one vote, recommenda-
tions, resolutions and decisions being adopted by
a simple majority of the Contracting Parties pre-
sent and voting, unless otherwise provided for in
this Convention.”

Po zaznajomieniu sie z powyzszymi poprawkami, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

— zostaty one uznane za stuszne zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w nich zawartych,

— sg one przyjete, ratyfikowane i potwierdzone,

— beda niezmiennie zachowywane.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 27 listopada 1992 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Watesa

L.S.

Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski



